Koret ligger under verset. Evt kan takt 1-4

(uden sidste 1/4-delsnode) benyttes som forspil Frit efter Lennon-McCartney

Arr: Gert Uttenthal Jensen
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The King of Ma-ri- gold was in the kit -chen cook—irllg breakfast for the Queen

The Queenwas in the par - lour playing pia - no  for the chil-drenof the King
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I Codaen kan stemmerne byttes om hvis de ligger for hgjt, sa B synger den
stemme der er noteret til S, T synger A-stemmen en oktav hgjere, A synger T
dybt (dvs faktisk der hvor den er noteret), og S synger den stemme der er
noteret som B en oktav hgjere
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1. The King of Marrigold was in the kitchen cooking breakfast for the Que
The Queen was in the parlour playing piano for the children of the King.
Cry Baby Cry...

2. The King was in the garden picking flowers for a friend who came to pl.
The Queen was in the playroom painting pictures for the childrens holiday
Cry Baby Cry...

3. The Duchess of Kircaldy always smiling and arriving late for tea
The Duke was having problems with a message at the local bird and bee
Cry Baby Cry ...

4. At twelve o'clock a meeting round the table for a seance in the dark
With woices out of nowhere put on specially by the children for a lark.
Cry Baby Cry ...

(I Kircaldy udtales midterste
stavelse som i "call")



